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RADETS DIREKTIV 98/83/EG
av den 3 november 1998

om kvaliteten pa dricksvatten

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenska-
pen, sérskilt artikel 130s.1 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (3),

i enlighet med forfarandet i artikel 189c i fordraget (*), och

av foljande skal:

1. Det dr nédvéndigt att anpassa radets direktiv 80/778/EEG av den
15 juli 1980 om kvaliteten pd vatten avsett att anvdndas som
dricksvatten (°) till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen.
Erfarenheterna av genomforandet av det direktivet visar att det &r
nddvéndigt att skapa en tillrdckligt flexibel och tydlig rattslig ram
som medlemsstaterna kan anvinda om normerna inte uppfylls.
Direktivet bor vidare omprovas mot bakgrund av Fordraget om
Europeiska unionen, sérskilt subsidiaritetsprincipen.

2. I enlighet med artikel 3b i fordraget, enligt vilken gemenskapen
inte far vidta ndgra atgirder som gar utéver vad som &r nddvin-
digt for att uppnd fordragets mél ar det nddvéindigt att revidera
direktiv 80/778/EEG sa att tonvikten ldggs pa att visentliga
kvalitets- och hédlsoparametrar iakttas, samtidigt som det dverlats
pa medlemsstaterna att ldgga till ytterligare parametrar om de
anser det lampligt.

3. I enlighet med subsidiaritetsprincipen méste gemenskapens atgér-
der stodja och komplettera de atgérder som vidtas av de behoriga
myndigheterna i medlemsstaterna.

(") EGT C 131, 30.5.1995, s. 5, och EGT C 213, 15.7.1997, s. 8.

(®») EGT C 82, 19.3.1996, s. 64.

(®) EGT C 100, 2.4.1996, s. 134.

(*) Europaparlamentets yttrande av den 12 december 1996 (ECT C 20,
20.1.1997, s. 13), radets gemensamma standpunkt av den 19 december
1997 (EGT C 91, 26.3.1998, s. 1) och Europaparlamentets beslut av den
13 maj 1998 (EGT C 167, 1.6.1998, s. 92).

(®) EGT L 229, 30.8.1980, s. 11. Direktivet senast dndrat genom 1994 &rs
anslutningsakt.
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4. I enlighet med subsidiaritetsprincipen kriaver de naturliga och
socioekonomiska skillnaderna mellan unionens regioner att de
flesta beslut om kontroll och analys samt om atgdrder for att
avhjilpa brister fattas pa lokal, regional eller nationell niva, for-
utsatt att dessa skillnader inte hindrar inférandet av den ram for
bestimmelser i lagar och andra forfattningar som faststélls i detta
direktiv.

5. Gemenskapsnormer for vdsentliga och forebyggande hélsorelate-
rade kvalitetsparametrar for dricksvatten dr nodvéndiga for att
stilla upp de minimimél for miljokvalitet som skall uppnés i
samband med andra gemenskapsatgirder s& att hallbar anvénd-
ning av dricksvatten kan garanteras och frimjas.

6. Dricksvattnets betydelse for manniskors hélsa gor det nddvandigt
att pa gemenskapsniva faststdlla de visentliga kvalitetsnormer
som allt dricksvatten maste uppfylla.

7. Det dr nodviandigt att direktivet ocksd omfattar vatten som an-
viands inom livsmedelsindustrin, om det inte kan visas att anvand-
ningen av detta vatten inte paverkar den fardiga produktens hél-
sosambhet.

8. For att gora det mojligt for huvudminnen att uppfylla kvalitets-
kraven for dricksvatten bor lampliga vattenskyddsétgéirder vidtas
for att sékerstdlla att yt- och grundvatten halls rent. Samma mal
kan uppnas genom att lampliga atgérder for beredning av vattnet
vidtas innan det tillhandahalls.

9. Forutsattningen for enhetlig europeisk vattenpolitik &r att ett
lampligt ramdirektiv s& smaningom antas.

10.  Naturligt mineralvatten och vatten som ar likemedel skall inte
omfattas av direktivet eftersom sérskilda bestimmelser har anta-
gits for dessa slag av vatten.

11. Om en kvalitetsforsdmring intréffar krdvs det atgdrder for alla
direkt hélsorelaterade parametrar. Dessa atgidrder bor noggrant
samordnas med genomforandet av radets direktiv 91/414/EEG
av den 15 juli 1991 om utsldppande av vixtskyddsmedel pa
marknaden (') och av Europaparlamentets och radets direktiv
98/8/EG av den 16 februari 1998 om utslédppande av biocidpro-
dukter pa marknaden ().

(") EGT L 230, 19.8.1991, s. 1. Direktivet senast dndrat genom kommissionens

direktiv 96/68/EG (EGT L 277, 30.10.1996, s. 25).
(®» EGT L 123, 24.4.1998, s. 1.
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12.

13.

14.

15.

16.

18.

19.

20.

21.

For d&mnen som é&r viktiga inom hela gemenskapen dr det nod-
vindigt att faststilla individuella parametervirden som ar tillrick-
ligt stringa for att sékerstdlla att direktivets syfte kan uppnés.

Parametervirdena baseras pa tillginglig vetenskaplig kunskap och
forsiktighetsprincipen har ocksa beaktats. Dessa védrden har valts
for att sdkerstilla att dricksvatten kan konsumeras av méanniskor
utan risk under ett helt liv och de motsvarar déarfoér en hog hélso-
skyddsniva.

Det bor skapas balans for att forhindra sévél mikrobiologiska som
kemiska risker. I detta syfte och mot bakgrund av en framtida
oversyn av parametervirdena bor faststillandet av parametervar-
dena for dricksvatten baseras pa hansynen till folkhédlsan och pé
en metod for att beddma risk.

Trots att det for ndrvarande inte finns tillrickliga bevis som kan
ligga till grund for parametervirden pd gemenskapsnivd for ke-
mikalier som stor de endokrina funktionerna finns det 6kande oro
over de mojliga effekterna pd ménniskor och djur av d&mnen som
dr skadliga for hélsan.

Sarskilt normerna i bilaga I baseras i allmidnhet pad Vérldshilso-
organisationens riktlinjer for kvaliteten pa dricksvatten samt pa
utlatanden fran kommissionens vetenskapliga radgivande kom-
mitté om undersdkning av kemiska foreningars toxicitet och
ekotoxicitet.

Medlemsstaterna méste faststélla virden for andra ytterligare pa-
rametrar som inte omfattas av bilaga I i de fall d& detta dr nod-
vindigt for att skydda ménniskors hilsa pd deras territorier.

Medlemsstaterna far faststilla varden for andra ytterligare para-
metrar som inte omfattas av bilaga 1 i de fall da detta anses
nodviandigt for att garantera kvaliteten pa produktion, distribution
och kontroll av dricksvatten.

Nér medlemsstaterna anser det nddvéndigt att anta stringare nor-
mer dn de som framgér av bilaga I, delarna A och B, eller normer
for ytterligare parametrar som inte omfattas av bilaga I men som
dr nodvindiga for att skydda ménniskors hilsa, skall de under-
ratta kommissionen om dessa normer.

Nér medlemsstaterna infor eller behaller strangare skyddsatgérder
dr de skyldiga att folja principerna och bestdimmelserna i fordra-
get, sdsom dessa tolkas av domstolen.

Parametervirdena maste iakttas nir dricksvattnet gors tillgéngligt
for konsumenten.
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22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

Kvaliteten pa dricksvattnet kan péverkas av fastighetsinstallatio-
nerna. Det konstateras att varken ansvaret for fastighetsinstalla-
tionerna eller ansvaret for underhdllet av dessa alltid &ligger
medlemsstaterna.

Medlemsstaterna bor uppritta kontrollprogram for att kontrollera
att dricksvattnet uppfyller direktivets krav. Dessa kontrollprogram
bor vara anpassade till lokala behov och uppfylla de minimikon-
trollkrav som faststdlls i det hér direktivet.

Metoderna for att analysera dricksvattnets kvalitet bor kunna ga-
rantera tillforlitliga och jamforbara resultat.

Om direktivets normer inte iakttas bor den berdrda medlemsstaten
utreda orsaken till detta och sidkerstélla att nodvédndiga atgérder
vidtas s& snart som mdjligt for att aterstilla vattnets kvalitet.

Det dr viktigt att forhindra fororenat vatten frdn att utgéra en
potentiell fara for manniskors hélsa. Tillhandahéallande av sadant
vatten bdr forbjudas eller dess anvidndning begrénsas.

Om en indikatorparameter inte iakttas skall den berérda medlems-
staten undersoka om detta innebdar ndgon risk for ménniskors
hilsa. Den skall vidta &tgirder for att aterstdlla vattnets kvalitet
om detta dr nddviandigt for att skydda méanniskors hélsa.

Om det dr nddvindigt med sddana éatgdrder for att &terstilla
dricksvattnets kvalitet skall, 1 enlighet med artikel 130r.2 i for-
draget, atgirder som hejdar problemet vid kéllan prioriteras.

Medlemsstaterna bor under vissa forhallanden tilllatas att bevilja
undantag fran detta direktiv. Det &r vidare nddvindigt att fast-
stilla en lamplig ram for dessa undantag, forutsatt att undantagen
inte utgor en potentiell fara for ménniskors hélsa och forutsatt att
dricksvattenforsorjningen inom det berdrda omrédet i annat fall
inte kan uppratthallas genom andra rimliga medel.

Eftersom beredning eller distribution av dricksvatten kan innebira
anvindning av vissa dmnen eller material, krdvs det bestimmelser
om anvindningen av dessa sa att eventuella skadliga effekter pé
ménniskors hilsa undviks.
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31.  Den vetenskapliga och tekniska utvecklingen kan gora det nod-
vindigt med en snabb anpassning av de tekniska krav som fram-
gér av bilagorna II och III. For att underlitta tillimpningen av de
atgdrder som &r nodvéindiga for det syftet bor foreskrifter vidare
meddelas om ett forfarande enligt vilket kommissionen, bitradd
av en kommitté bestdende av fOretrddare for medlemsstaterna,
kan anta dessa anpassningar.

32. Konsumenterna bor pé ett adekvat och ldmpligt sitt informeras
om kvaliteten pé dricksvattnet, om eventuella undantag som med-
lemsstaterna beviljar och om eventuella atgérder som de behoriga
myndigheterna vidtar for att avhjélpa brister. Vidare bor hiansyn
tas till kommissionens behov av tekniska och statistiska uppgifter
samt till enskilda personers ratt att fi tillgdng till adekvat infor-
mation om kvaliteten pa dricksvattnet.

33.  Under sidrskilda omstindigheter och for geografiskt avgridnsade
omrdden kan det vara nddvindigt att ge medlemsstaterna en
langre tidsfrist for iakttagande av vissa bestimmelser i direktivet.

34.  Direktivet skall inte paverka medlemsstaternas skyldigheter nér
det giller de tidsgrinser for overforing till nationell lagstiftning
och tillimpning som framgar av bilaga IV.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

1.  Detta direktiv géller kvaliteten pa dricksvatten.

2. Syftet med detta direktiv &r att skydda ménniskors hélsa fran de
skadliga effekterna av alla slags fororeningar av dricksvatten genom att
sdkerstilla att vattnet dr hdlsosamt och rent.

Artikel 2

Definitioner

I detta direktiv avses med:

1. dricksvatten:

a) allt vatten som, antingen i sitt ursprungliga tillstdnd eller efter
beredning, &dr avsett for dryck, for matlagning, for beredning av
livsmedel eller for andra hushallsindamaél, oberoende av dess ur-
sprung och oavsett om det tillhandahalls genom ett distributions-
néat, fran tankbil/tankbat, i flaskor eller i behallare,
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b) allt vatten som anvinds i ett foretag for tillverkning, bearbetning,
konservering eller saluforing av varor eller &mnen som &r avsedda
for livsmedelsdndamaél, om inte de behdriga nationella myndighe-
terna gor den beddomningen att vattnets kvalitet inte kan péverka
de fardiga livsmedlens hilsosambhet.

2. fastighetsinstallation: de ledningar, installationer och anordningar
som dr installerade mellan de kranar som normalt anvéinds for dricks-
vatten och distributionsnétet men bara om dessa enligt den tillimp-
liga nationella lagstiftningen inte &r huvudmannens ansvar, i dennes
egenskap av huvudman.

Artikel 3
Undantag

1. Detta direktiv giller inte for

a) naturligt mineralvatten som av behoriga nationella myndigheter god-
kdnns som sadant i enlighet med radets direktiv 80/777/EEG av den
15 juli 1980 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om
utvinning och saluférande av naturliga mineralvatten (1),

b) vatten som dr likemedel enligt vad som avses i radets direktiv
65/65/EEG av den 26 januari 1965 om tillnirmning av bestimmelser
som faststillts genom lagar eller andra forfattningar och som ror
lakemedel (?).

2. Medlemsstaterna far gora undantag frén direktivets bestimmelser
for

a) vatten som é&r avsett uteslutande for dndamal for vilka de behdriga
myndigheterna gor den bedomningen att vattnets kvalitet inte paver-
kar, vare sig direkt eller indirekt, de berdrda konsumenternas hélsa,

b) dricksvatten fran en enskild vattentdkt som tillhandahaller mindre 4n
10 m? per dag i genomsnitt eller forsérjer mindre &n 50 personer, om
inte vattnet tillhandahalls som en del av en kommersiell eller offent-
lig verksambhet.

3.  Medlemsstater som utnyttjar undantagen enligt punkt 2 b skall
sorja for att den berdrda befolkningen informeras om detta och om
alla atgdrder som kan vidtas for att skydda ménniskors hélsa fran de
skadliga effekterna av alla slags fororeningar av dricksvatten. Dessutom
skall den berérda befolkningen, om det &r uppenbart att vattnets kvalitet
utgor en potentiell fara for ménniskors hilsa, omedelbart ges ldmpliga
rad.

(") EGT L 229, 30.8.1980, s. 1. Direktivet senast dndrat genom direktiv

96/70/EG (EGT L 299, 23.11.1996, s. 26).
(®» EGT L 22, 9.2.1965, s. 369. Direktivet senast &ndrat genom direktiv
93/39/EG (EGT L 214, 24.8.1993, s. 22).
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Artikel 4
Allméinna skyldigheter

1. Utan att det paverkar deras skyldigheter enligt andra gemenskaps-
bestimmelser skall medlemsstaterna vidta nodvindiga atgédrder for att
sikerstdlla att dricksvatten dr hédlsosamt och rent. Savitt avser minimi-
kraven i detta direktiv dr dricksvatten hdlsosamt och rent om det

a) inte innehéller mikroorganismer, parasiter och dmnen i saddant antal
eller sddana koncentrationer att de utgdr en potentiell fara for méanni-
skors hilsa, och

b) uppfyller minimikraven i bilaga I, delarna A och B,

och om medlemsstaterna, i enlighet med de tillimpliga bestimmelserna i
artiklarna 5-8 och 11 samt i enlighet med fordraget vidtar alla andra
atgdrder som dr nodvéndiga for att sdkerstélla att dricksvattnet uppfyller
kraven i detta direktiv.

2. Medlemsstaterna skall sékerstilla att de atgérder som vidtas for att
genomfora bestimmelserna i detta direktiv inte under ndgra omstindig-
heter, vare sig direkt eller indirekt, medfor forsémring av den nuvarande
dricksvattenkvaliteten i den man detta har betydelse for skyddet av
ménniskors hédlsa eller medfor dkad fororening av vatten som anvénds
for framstéllning av dricksvatten.

Artikel 5

Kvalitetsnormer

1.  Medlemsstaterna skall for parametrarna i bilaga I faststélla virden
som skall gélla for dricksvatten.

2. De virden som faststélls i enlighet med punkt 1 fér inte vara
mindre stringa dn de som faststdlls i bilaga I. Nér det géller paramet-
rarna i bilaga I, del C, behdver véirdena bestimmas endast for kontrol-
landamal och for att uppfylla skyldigheterna enligt artikel 8.

3.  Medlemsstaterna skall faststélla virden for ytterligare parametrar
som inte omfattas av bilaga I om skyddet av manniskors hélsa pa deras
nationella territorium eller en del av detta krdver det. De vidrden som
faststills skall i vart fall uppfylla kraven i artikel 4.1 a.

Artikel 6

Punkt dir virdena skall iakttas

1.  De parameterviarden som faststills i enlighet med artikel 5 skall
iakttas

a) for vatten som tillhandahalls fran ett distributionsnit i en lokal eller
en anldggning vid den punkt dér det tappas ur de kranar som normalt
anvinds for dricksvatten, eller
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b) for vatten som tillhandahélls fran tankbil/tankbat, vid den punkt dir
det tappas fran tankbilen/tankbéaten, eller

c) for vatten som tappas pa flaskor eller i behéllare som dr avsedda for
forsdljning, vid den punkt dir vattnet tappas pé flaska eller i behal-
lare, eller

d) for vatten som anvénds i ett livsmedelsproducerande foretag, vid den
punkt inom foretaget dér vattnet anvénds.

2. For vatten som omfattas av punkt 1 a skall medlemsstaterna anses
ha fullgjort sina skyldigheter enligt denna artikel och enligt artikel 4 och
artikel 8.2 om det kan visas att det bristande iakttagandet av de enligt
artikel 5 faststéllda parameterviardena beror pé fastighetsinstallationerna
eller underhallet av dessa, utom i lokaler och anldggningar dér vatten
tillhandahélls allménheten, exempelvis skolor, sjukhus och restauranger.

3. Om punkt 2 é&r tillamplig och det finns risk for att de enligt
artikel 5 faststéllda parametervdrdena inte iakttas med avseende pd vat-
ten som omfattas av punkt 1 a skall medlemsstaterna dnda sdkerstilla

a) att lampliga atgérder vidtas for att minska eller undanréja risken for
att parametervirdena inte iakttas, exempelvis radgivning till fastig-
hetsdgare om mojliga atgdrder som de kan vidta for att avhjdlpa
bristerna, och/eller

att andra atgérder, sdsom ldmpliga beredningstekniker, vidtas for att
dndra vattnets beskaffenhet eller egenskaper innan det tillhandahalls i
syfte att minska eller undanrdja risken for att parametervérdena inte
iakttas efter tillhandahallandet,

och

b) att de berdrda konsumenterna pa vederborligt sétt informeras och far
rdd om mojliga ytterligare atgérder som de bor vidta for att avhjélpa
bristerna.

Artikel 7
Kontroll

1.  Medlemsstaterna skall vidta alla atgérder som behdvs for att saker-
stdlla att regelbundna kontroller av dricksvattnets kvalitet utfors i syfte
att kontrollera att det vatten som ér tillgéngligt for forbrukarna uppfyller
kraven i detta direktiv, sdrskilt de parametervirden som faststdlls i
enlighet med artikel 5. Prov bor tas pa ett sddant sitt att de blir repre-
sentativa for kvaliteten pa det vatten som forbrukas under éret. Des-
sutom skall medlemsstaterna vidta alla atgdrder som ar nddvindiga for
att, i fall da desinfektion ingar i beredningen eller distributionen av
dricksvatten sédkerstdlla kontroll av att desinfektionen &r effektiv, och
att eventuella fororeningar som hérrdr fran biprodukter fran desinfektio-
nen hélls pa sd lag nivd som mdjligt utom att for den skull dventyra
deinfektionen.
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2. For att fullgdra skyldigheterna enligt punkt 1 skall de behoriga
myndigheterna upprétta ldmpliga kontrollprogram for allt dricksvatten.
Dessa kontrollprogram skall uppfylla minimikraven i bilaga II.

3. Provtagningsplatserna skall bestimmas av de behdriga myndighe-
terna och uppfylla de relevanta kraven i bilaga II.

4.  Gemenskapsriktlinjer for den kontroll som foreskrivs i denna ar-
tikel far utarbetas i enlighet med det forvaltningsforfarande som avses i
artikel 12.2.

5. a) Medlemsstaterna skall f6lja de anvisningar for analys av para-
metrar som framgar av bilaga III

b) Andra metoder 4n de som anges i bilaga III, del 1 far anvéndas
under forutséttning att det kan visas att de resultat som erhalls
ar atminstone lika tillforlitliga som dem som erhélls med de
angivna metoderna. Medlemsstater som anvinder sig av alter-
nativa metoder skall forse kommissionen med all relevant in-
formation om dessa metoder och deras likvérdighet

¢) For de parametrar som fortecknas i bilaga III, delarna 2 och 3,
far vilken analysmetod som helst anvidndas under forutsittning
att den uppfyller kraven i bilaga IIL

6. Medlemsstaterna skall sdkerstélla att ytterligare kontroll fran fall
till fall utfors av &mnen och mikroorganismer for vilka inget parameter-
virde har faststillts i enlighet med artikel 5, om det finns anledning att
misstdnka att de kan forekomma i sddana méngder eller sddant antal att
de utgdr en potentiell fara fér manniskors hilsa.

Artikel 8

Atgirder for att avhjilpa brister samt begrinsning av
anvindningen

1.  Medlemsstaterna skall sdkerstilla att samtliga fall av bristande
iakttagande av enligt artikel 5 faststéllda parametervirden omedelbart
utreds for att faststilla orsaken.

2. 1 fall av bristande iakttagande — trots de atgdrder som vidtas for
att uppfylla kraven i artikel 4.1 — av de enligt artikel 5 faststillda
parametervirdena, skall de berdrda medlemsstaterna, om inte annat fol-
jer av artikel 6.2, sékerstilla att nddvédndiga atgérder sd snart som mdj-
ligt vidtas for att aterstélla vattnets kvalitet och prioritera sina genom-
forandeatgdrder, under beaktande bland annat av i hur hog grad det
ifrdgavarande parametervardet har 6verskridits och den potentiella faran
for ménniskors hilsa.
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3. Oberoende av om parametervirdena iakttas eller ej skall medlems-
staterna sékerstélla att allt tillhandahéallande av dricksvatten som utgor
en potentiell fara for ménniskors hdlsa forbjuds eller att vattnets an-
viandning begrénsas eller att sddana Gvriga atgirder vidtas som dr nod-
vandiga for att skydda ménniskors hélsa. I sadana fall skall konsumen-
terna omedelbart informeras om detta och ges de rad som ar nddvén-
diga.

4. De behoriga myndigheterna eller andra relevanta organ skall be-
sluta vilka &tgérder enligt punkt 3 som bor vidtas under beaktande av de
risker for ménniskors hélsa som skulle bli foljden om dricksvattenfor-
sorjningen avbryts eller anvdndningen av dricksvatten begrinsas.

5. Medlemsstaterna far utarbeta riktlinjer for att hjilpa de behdriga
myndigheterna att fullgéra sina skyldigheter enligt punkt 4.

6. I fall d& parametervérdena eller specifikationerna i bilaga I, del C,
inte iakttas skall medlemsstaterna undersdka om detta innebdr nagon
risk for ménniskors hélsa. De skall vidta atgérder for att aterstélla vatt-
nets kvalitet om detta d&r nodvéindigt for att skydda ménniskors hilsa.

7. Naér atgirder vidtas for att avhjélpa brister skall medlemsstaterna
sikerstdlla att konsumenterna underrittas om detta, utom i fall da de
behoriga myndigheterna anser det forhdllandet att parametervirdet inte
iakttas vara av ringa betydelse.

Artikel 9
Undantag

1. Medlemsstaterna far meddela foreskrifter om undantag frén de
parameterviarden som framgar av bilaga I, del B, eller som faststills i
enlighet med artikel 5.3, upp till ett hogsta virde som de sjélva bestdm-
mer, fOrutsatt att inget undantag utgdér en potentiell fara for manniskors
hélsa och forutsatt att dricksvattenforsdrjningen inom det berdrda om-
rddet i annat fall inte kan uppritthdllas genom néagra andra rimliga
medel. Undantagen skall begrénsas till en tid som skall vara sa kort
som mojligt och som inte far vara lédngre 4n tre ar, och vid utgangen av
denna tid skall en Gversyn goras for att konstatera huruvida tillrackliga
framsteg har gjorts. Ndr en medlemsstat avser att tillta ett andra un-
dantag skall den till kommissionen Gversdnda resultatet av Gversynen,
atfoljt av skélen for sitt beslut rorande det andra undantaget. Ett sadant
andra undantag far inte avse ldngre tid 4n tre ar.

2. Om synnerliga skl foreligger kan en medlemsstat hos kommis-
sionen begira ett tredje undantag for en period pa hogst tre ar. Kom-
missionen skall fatta beslut om varje sddan begéran inom tre manader.

3.  Beslut om undantag enligt punkterna 1 och 2 skall innehélla fol-
jande uppgifter:

a) Skalet till undantaget.
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b) Den berérda parametern, tidigare relevanta analysresultat och det
hogsta tillatna vérdet enligt undantaget.

¢) Det geografiska omradet, den mingd vatten som tillhandahalls varje
dag, den berdrda befolkningen och om det finns nagot relevant livs-
medelsproducerande foretag som paverkas.

d) En lamplig kontrollplan, med tétare kontroller nér det &r nddvandigt.

e) En sammanfattning av planen for nddvédndiga atgirder for att av-
hjdlpa brister, inbegripet en tidtabell for arbetet och en uppskattning
av kostnaderna samt bestimmelser om hur 6versyn skall ske.

f) Under hur lang tid undantaget maste tillatas.

4. Om de behoriga myndigheterna anser det forhéllandet att parame-
tervirdet inte iakttas vara av ringa betydelse och att atgirder som vidtas
i enlighet med artikel 8.2 kan avhjélpa problemet inom hogst 30 dagar,
behover kraven i punkt 3 inte tilldimpas.

I séddana fall skall de behériga myndigheterna eller andra relevanta
organ faststilla endast det hogsta tillaitna vardet for den berdrda para-
metern och den tid som medges for att rétta till problemet.

5. Punkt 4 fér inte ldngre utnyttjas om ett och samma parametervérde
for en viss vattentdkt inte har iakttagits under sammanlagt mer dn 30
dagar under de foregéende tolv manaderna.

6. De medlemsstater som unyttjar undantagen enligt denna artikel
skall sékerstdlla att den befolkning som péverkas av ett sddant undantag
omedelbart och pa ldmpligt sétt informeras om undantaget och om de
villkor som géller for det. Medlemsstaterna skall dessutom sdkerstilla
att rad 1 de fall da det dr nodvindigt ges till de sdrskilda befolknings-
grupper for vilka undantaget kan komma att innebédra en sérskild risk.

Dessa skyldigheter géller inte de fall som beskrivs i punkt 4, om inte de
behoriga myndigheterna beslutar ndgot annat.

7. Bortsett frdn de undantag som meddelas i enlighet med punkt 4
skall medlemsstaterna inom tvd manader informera kommissionen om
sddana undantag som avser en daglig vattenproduktion som Jverstiger
1 000 m® i genomsnitt eller berér minst 5 000 personer, och samtidigt
bifoga de uppgifter som anges i punkt 3.

8. Bestimmelserna i denna artikel géller inte for dricksvatten som
utbjuds till forsdljning i flaskor eller behéllare.
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Artikel 10

Kvalitetssikring av beredning, utrustning och material

Medlemsstaterna skall vidta alla nddvindiga atgérder for att sikerstélla
att inga dmnen eller material for nya installationer som anvinds vid
beredning eller distribution av dricksvatten och inga fororeningar som
har samband med sddana dmnen eller material for nya installationer
finns kvar i dricksvattnet i hogre koncentrationer &n vad som ar ndd-
vandigt for dndamélet med deras anvéndning och att de varken direkt
eller indirekt minskar det skydd for ménniskors hdlsa som tillhandahalls
genom detta direktiv. Tillimpningsdokument och tekniska specifikatio-
ner enligt artikel 3 och artikel 4.1 i radets direktiv 89/106/EG av den 21
december 1988 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och forfatt-
ningar om byggprodukter (') skall uppfylla de krav som stills i detta
direktiv.

Artikel 11

Oversyn av bilagorna

1. Minst vart femte ar skall kommissionen se over bilaga I mot bak-
grund av vetenskapliga och tekniska framsteg och dérvid 1dmna forslag
om nddvéndiga dndringar enligt forfarandet 1 artikel 189 ¢ i fordraget.

2. Minst vart femte &r ska kommissionen anpassa bilagorna II och III
till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen.

Dessa atgdrder som avser att dndra icke vésentliga delar av detta direk-
tiv ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll
som avses i artikel 12.3.

Artikel 12

1. Kommissionen skall bitridas av en kommitté.

2. Nir det hdnvisas till denna artikel skall artiklarna 4 och 7 i beslut
1999/468/EG (?) tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8
i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/468/EG skall vara tre
maénader.

3. Nar det hanvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4 och artikel 7
i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i
artikel 8 1 det beslutet.

(") EGT L 40, 11.2.1989 s. 12. Direktivet senast &ndrat genom direktiv
93/68/EEG (EGT L 220, 30.8.1993, s. 1).

(®) Rédets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall
tillimpas vid utdvandet av kommissionens genomforandebefogenheter (EGT
L 184, 17.7.1999, s. 23).
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Artikel 13

Information och rapporter

1.  Medlemsstaterna skall vidta nddvéndiga atgérder for att sikerstélla
att tillrdckliga och aktuella uppgifter om kvaliteten pa dricksvatten &r
tillgéngliga fo6r konsumenterna.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av radets direktiv 90/313/EEG
av den 7 juni 1990 om ritt att ta del av miljoinformation (1) skall
medlemsstaterna vart tredje ar i syfte att informera konsumenterna of-
fentliggdra en rapport om kvaliteten péd dricksvattnet. Den forsta rap-
porten skall avse dren 2002, 2003 och 2004. Varje rapport skall omfatta
atminstone sddana enskilda vattentdkter som i genomsnitt tillhandahaller
mer &n 1000 m3 per dag eller berdr minst 5000 personer och skall
omfatta tre kalenderér och offentliggéras fore utgdngen av det kalende-
rar som foljer pa rapporteringsperioden.

3.  Medlemsstaterna skall dversédnda sina rapporter till kommissionen
inom tva manader fran offentliggorandet.

4.  Utformningen av och det obligatoriska innehallet i de rapporter
som avses i punkt 2 ska bestdimmas med sérskild hinsyn till de atgarder
som avses i artikel 3.2, artikel 5.2 och 5.3, artikel 7.2, artikel 8, arti-
kel 9.6 och 9.7 och artikel 15.1, och om det &r nddvindigt dndras i
enlighet med det forvaltningsforfarande som avses i artikel 12.2.

5. Kommissionen skall granska medlemsstaternas rapporter och vart
tredje ar offentliggbra en sammanfattande rapport om kvaliteten pa
dricksvattnet inom gemenskapen. Denna rapport skall offentliggbras
inom nio ménader efter mottagandet av medlemsstaternas rapporter.

6. Tillsammans med den forsta rapporten om detta direktiv enligt
punkt 2 ska medlemsstaterna dven utarbeta en rapport som ska dver-
lamnas till kommissionen och som ska avse de atgirder de har vidtagit
eller planerar att vidta for att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 6.3
och bilaga I del B anmérkning 10. Kommissionen ska vid behov lagga
fram ett forslag om utformningen av denna rapport i enlighet med det
forvaltningsforfarande som avses i artikel 12.2.

Artikel 14

Tidsram for att iaktta kraven
Medlemsstaterna skall vidta de atgérder som dr nddvéndiga for att si-
kerstélla att dricksvattnets kvalitet 6verensstimmer med detta direktiv

inom fem é&r efter det att det har trétt i kraft, utan att det paverkar till-
lampningen av anmarkningarna 2, 4 och 10 i bilaga I, del B.

(") EGT L 158, 23.6.1990, s. 56.
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Artikel 15
Synnerliga skil

1.  En medlemsstat far om synnerliga skél foreligger i fraga om geo-
grafiskt avgransade omraden till kommissionen inge en sdrskild begéran
om en lingre tidsfrist 4n vad som foreskrivs i artikel 14. Den ytterligare
tidsfristen far inre vara lidngre dn tre ar och dérefter skall en Gversyn
goras och &verldmnas till kommissionen, som mot bakgrund av dver-
synen kan bevilja en andra ytterligare tidsfrist om hdgst tre ar. Denna
bestimmelse géller inte for dricksvatten som séljs i flaskor eller behal-
lare.

2. En sadan begiran, som skall vara vederborligen motiverad, skall
innehélla uppgift om svarigheter som har uppstatt och omfatta minst alla
de uppgifter som anges i artikel 9.3.

3.  Kommissionen ska behandla begéran i enlighet med det forvalt-
ningsforfarande som avses i artikel 12.2.

4.  En medlemsstat som utnyttjar denna artikel skall sékerstdlla att den
befolkning som paverkas av dess begidran omedelbart och pa lampligt
sétt informeras om resultatet av begédran. Medlemsstaten skall dessutom
i fall da det ar nodvéindigt sdkerstilla radgivning till de sérskilda befolk-
ningsgrupper, for vilka begiran kan komma att innebéra en sérskild risk.

Artikel 16
Upphiivande

1.  Direktiv 80/778/EEG upphdvs med verkan fem &r efter det att
detta direktiv trdder i kraft. Om inte annat foljer av punkt 2 paverkar
detta upphévande inte medlemsstaternas skyldigheter nar det géller tids-
grinserna i bilaga IV for overforing till nationell lagstiftning och till-
lampning.

Hénvisningar till det upphévda direktivet skall forstds som hénvisningar
till detta direktiv och skall ldsas i enlighet med jamforelsetabellen i
bilaga V.

2. Nir en medlemsstat har satt i kraft de lagar och andra forfattningar
som dr nddvéindiga for att f6lja detta direktiv och har vidtagit de atgar-
der som foreskrivs i1 artikel 14, skall detta direktiv, inte direktiv
80/778/EEG, gilla for kvaliteten pa dricksvatten i den medlemsstaten.

Artikel 17
Overforing till nationell lagstiftning
1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra forfattningar

som dr nodvindiga for att folja detta direktiv inom tvd &r fradn dess
ikrafttradande. De skall genast underritta kommissionen om detta.
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Nér medlemsstaterna antar dessa bestimmelser skall de innehélla en
hénvisning till detta direktiv eller atféljas av en sddan hénvisning nir
de offentliggérs. Nérmare foreskrifter om hur hinvisningen skall géras
skall medlemsstaterna sjilva utfarda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verldmna texterna till de
bestdmmelser i nationell lagstifning som de antar inom det omrade som
omfattas av detta direktiv.

Artikel 18
Ikrafttridande

Detta direktiv trider i kraft den tjugonde dagen efter det att det har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 19

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA 1

PARAMETRAR OCH PARAMETERVARDEN

DEL A

Mikrobiologiska parametrar

Parameter Parametervirde

(antal/100 ml)
Escherichia coli (E. coli) 0
Enterokocker 0

Foljande géller for vatten som séljs i flaskor eller behéllare:

Parameter Parametervérde
Escherichia coli (E. coli) 0/250 ml
Enterokocker 0/250 ml
Pseudomonas aeruginosa 0/250 ml
Antal mikroorganismer vid 22 °C 100/ml
Antal mikroorganismer vid 37 °C 20/ml
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DEL B

Kemiska parametrar

Parameter Parametervirde Enhet Anmiérkning

Akrylamid 0,10 ugll Anmirkning 1

Antimon 5,0 ng/l

Arsenik 10 ug/l

Bensen 1,0 ug/l

Bens(a)pyren 0,010 ugll

Bor 1,0 mg/l

Bromat 10 ug/l Anmérkning 2

Kadmium 5,0 ug/l

Krom 50 ug/l

Koppar 2,0 mg/l Anmirkning 3

Cyanid 50 ug/l

1,2-dikloretan 3,0 ug/l

Epiklorhydrin 0,10 g/l Anmirkning 1

Fluorid 1,5 mg/1

Bly 10 ug/l Anmérkningarna 3 och 4

Kvicksilver 1,0 ug/l

Nickel 20 ug/l Anmirkning 3

Nitrat 50 mg/l Anmirkning 5

Nitrit 0,50 mg/1 Anmaérkning 5

Pesticider 0,10 ug/l Anmérkningarna 6 och 7

Pesticider — totalt 0,50 ug/l Anmaérkningarna 6 och 8

Polycykliska aromatiska kolviten 0,10 ugll Summan av koncentratio-
nerna av specifierade for-
eningar; Anmérkning 9

Selen 10 ugll

Tetrakloreten och trikloreten 10 ug/l Summan av koncent-
rationerna av specifece-
rade parametrar

Trihalometaner — totalt 100 ug/l Summan av koncentratio-
nerna av specifecerade for-
eningar; Anmérkning 10

Vinylklorid 0,50 ug/l Anmiérkning 1

Anmdrkning 1: Parametervirdet avser restmonomerhalt i vattnet berdknad enligt specifikationer om maximal

migration frin motsvarande polymer i kontakt med vattnet.
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Anmdrkning 2:

Anmdrkning 3:

Anmdrkning 4:

Anmdrkning 5:

Anmdrkning 6:

Anmdrkning 7:

Anmdrkning 8:

I de fall da det &r mojligt och utan att desinfektionen dventyras bor medlemsstaterna striva
efter ett lagre virde.

Virdet skall for det vatten som asyftas i artikel 6.1 a, b och d klaras senast tio kalenderar
efter det att detta direktiv trdder i kraft. Frdn och med fem ar efter detta direktiv trader i kraft
och till och med tio ar efter det att det trader i kraft skall ett virde for bromat pa 25 pg/l
tillimpas.

Detta virde giller for ett dricksvattenprov som tagits vid tappstillet genom en ldmplig
provtagningsmetod (') sd att provet dr representativt for det genomsnittliga virdet for
konsumenternas veckointag. Dér sa dr lampligt skall metoderna for provtagning och kontroll
harmoniseras i enlighet med artikel 7.4. Medlemsstaterna skall ta hinsyn till férekomsten av
toppvarden som kan ha skadliga effekter pd manniskors halsa.

For det vatten som avses i artikel 6.1 a, b och d skall ett virde klaras senast 15 kalenderar
efter det att detta direktiv har trdtt i kraft. Fran och med fem ar efter det att detta direktiv
triader i kraft och till och med 15 ar efter det att det trader i kraft skall ett védrde for bly pa 25
pg/l tillampas.

Medlemsstaterna skall sakerstélla att alla 1dmpliga atgarder vidtas for att sdnka koncentratio-
nen av bly i dricksvatten s& langt som mojligt under den period som behdvs for att klara
parametervirdena.

Nir atgarderna genomfors for att dstadkomma att detta vérde klaras, skall medlemsstaterna
gradvis prioritera de omraden dér koncentrationerna av bly i dricksvatten dr hogst.

Medlemsstaterna skall sékerstlla att villkoret att [nitrat]/50 + [nitrit]/3 < 1, ddr hakparenteserna
avser halterna i mg/l for nitrat (NOs3) och nitrit (NO,) beaktas och att virdet 0,10 mg/l for
nitriter iakttas efter vattenberedningen.

Med “pesticider” avses

— organiska insekticider,

— organiska herbicider,

— organiska fungicider,

— organiska nematocider,

— organiska akaricider,

— organiska algicider,

— organiska rodenticider,

— organiska slembekdmpningsmedel,

— likartade produkter (bland annat tillvaxtreglerande medel) och deras relevanta metaboli-
ter, nedbrytnings- och reaktionsprodukter.

Endast de pesticider som kan antas forekomma i en viss vatttentdkt behover kontrolleras.

Detta parametervirde géller for varje enskild pesticid. Nar det giller aldrin, dieldrin,
heptaklor och heptaklorepoxid skall parametervirdet 0,030 pg/l tillimpas.

”Pesticider-totalt” betyder summan av alla enskilda pesticider som pévisas och kvantifieras
vid kontrollforfarandet.

(") Skall ldggas till ndr resultatet av den nu pdgdende undersékningen foreligger.
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Anmdrkning 9:

Anmdrkning 10:

De angivna foreningarna dr foljande:
— benso(b)fluoranten

— Dbenso(k)fluoranten

— benso(ghi)perylen

— inden(1,2,3-cd)pyren

I de fall da det d4r mojligt och utan att desinfektionen dventyras hor medlemsstaterna
striva efter ett ldgre vérde.

De angivna foreningarna ér kloroform, bromoform, dibromklorometan och bromdiklormetan.

Virdet for vatten sant avses i artikel 6.1 a, b och d skall klaras senast tio kalenderar efter det
att detta direktiv tridder i kraft. Fran och med fem ar efter det att detta direktiv tréader i kraft
och till och med tio &r efter det att det trider i kraft skall ett virde for trihalometaner pa 150
ng/l tillimpas.

Medlemsstaterna skall sikerstélla att alla lampliga atgdrder vidtas for att sdnka koncentratio-
nen av trihalometaner i dricksvatten s mycket som mgjligt under den period som behdvs for
att klara parametervérdet.

Vid genomforandet av dtgirderna for att klara detta vérde skall medlemsstaterna gradvis
prioritera de omraden dar koncentrationerna av trihalometaner i dricksvatten &r hogst.
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DEL C
Indikatorparametrar
Parameter Parametervirde Enhet Anmaérkningar
Aluminium 200 ug/l
Ammonium 0,50 mg/1
Klorid 250 mg/1 Anmiérkning 1
Clostridium perfringens (in- 0 antal/100 ml Anmaérkning 2
begripet sporer)
Férg Godtagbart for kon-
sumenterna och ingen
onormal fordndring
Konduktivitet 2500 uS em! vid Anmirkning 1
20 °C
Vitejonkoncentration > 6,5 och <9,5 pH-enheter Anmaérkningarna 1 och
3
Jarn 200 ugll
Mangan 50 g/l
Lukt Godtagbart for kon-
sumenterna och ingen
onormal fordndring
Oxiderbarhet 5,0 mg/l O, Anmirkning 4
Sulfat 250 mg/l Anmirkning 1
Natrium 200 mg/l
Smak Godtagbart for kon-
sumenterna och ingen
onormal fordndring
Antal mikroorganismer vid Ingen onormal for-
22 °C andring
Koliforma bakterier 0 antal/100 ml Anmérkning 5
Totalt organiskt kol (TOC) Ingen onormal for- Anmaérkning 6
andring
Turbiditet Godtagbart for kon- Anmérkning 7
sumenterna och ingen
onormal fordndring
RADIOAKTIVITET
Parameter Parametervirde Enhet Anmarkningar
Tritium 100 Bq/l Anmérkningama 8 och 10
Total indikativ dos 0,10 mSv/ar Anmérkningama 9 och 10

Anmdrkning 1:

Anmdrkning 2:

Vattnet bor inte vara aggressivt.

Denna parameter behéver métas endast om vattnet kommer frén eller paverkas av ytvatten. Om detta

parametervérde inte iakttas skall den berorda medlemsstaten undersoka tékten for att sikerstilla att det
inte foreligger ndgon potentiell fara for ménniskors hélsa genom forekomsten av patogena mikroorganismer,
tex. cryptosporidium. Medlemsstaterna skall ta med resultaten fran alla sddana undersokningar i de
rapporter som de skall 6verldmna enligt artikel 13.2.
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Anmdrkning 3:

Anmdirkning 4:
Anmdrkning 5:
Anmdrkning 6:

Anmdrkning 7:

Anmdrkning 8:

Anmdirkning 9:

Anmdrkning 10:

For icke kolsyrat vatten som tappas pa flaskor eller behéllare far minimivérdet sénkas till 4,5
pH-enheter.

For vatten som tappas pé flaskor eller behallare och som dr naturligt rikt pa eller berikats med
koldioxid far minimivérdet vara lagre.

Denna parameter behdver inte mitas om parametern TOC analyseras.
For vatten som tappas pa flaskor eller behéllare dr enheten antal/250 ml.
Denna parameter behover inte mitas for tikter med mindre vattenuttag dn 10 000 m3/dag.

Nir det géller beredning av ytvatten bor medlemsstaterna efterstrdva ett parameterviarde som inte
6verskrider 1,0 NTU (nephelometric turbidity units) i vattnet efter vattenberedningen.

Kontrollfrekvenser kommer senare att anges i bilaga II.

Med undantag av tritium, kalium-40, radon och sonderfallsprodukter fran radon. Kontrollfrekvenser,
kontrollmetoder och de ldmpligaste platserna for kontrollpunkter kommer senare att anges i
bilaga II.

»>M2 1. De forslag som krévs enligt anmirkning 8 i friga om kontrollfrekvenser och enligt
anmirkning 9 i fraga om kontrollfrekvenser, kontrollmetoder och de lampligaste platserna
for kontrollpunkter i bilaga II ska antas av kommissionen. Dessa atgérder, som avser att
andra icke vidsentliga delar av detta direktiv, ska antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i artikel 12.3.

Niar den utarbetar de forslagen ska kommissionen bl.a. beakta tillimpliga bestimmelser
inom befintlig lagstiftning eller lampliga kontrollprogram inklusive kontrollresultaten fran
dessa. <

2. En medlemsstat behover inte kontrollera om dricksvatten innehaller tritium eller radioakti-
vitet for att faststilla den totala indikativa dosen om den pd grundval av annan utford
kontroll har konstaterat att tritiumnivaerna eller den beriknade totala indikativa dosen ligger
vél under parametervérdet. I sa fall skall medlemsstaten meddela kommissionen skédlen for
sitt beslut, inklusive resultaten av den andra utférda kontrollen.
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BILAGA 11

KONTROLL

DEL A

Allminna mal och Kkontrollprogram for dricksvatten

1. Kontrollprogram for dricksvatten méste

a) kunna verifiera att befintliga &tgdrder som ska kontrollera riskerna for
manniskors hidlsa i vattenforsorjningskedjan fran tillrinningsomrdde via
uttag, beredning och lagring till distribution 4r effektiva och att vattnet
vid punkten dir védrdena ska iakttas dr hélsosamt och rent,

b) ge information om kvaliteten pa dricksvatten for att visa att skyldigheterna
i artiklarna 4 och 5, och parametervirdena i bilaga I, ar uppfyllda,

c) identifiera de ldmpligaste sitten att begrdnsa risker for ménniskors hélsa.

2. Enligt artikel 7.2 ska de behdriga myndigheterna uppritta kontrollprogram
som uppfyller de krav pa parametrar och frekvenser som anges i del B i
denna bilaga och som bestédr av

a) insamling och laboratorieanalys av diskreta vattenprov, eller

b) métningar registrerade i en kontinuerlig dvervakningsprocess.

Kontrollprogram fér dessutom besta av

a) kontroller av rapporter om utrustningens funktionalitet och underhéllssta-
tus, och/eller

b) inspektioner av tillrinningsomrade, vattenuttag, beredning, lagring och dis-
tributionsanlaggning.

3. Kontrollprogram féar baseras pa en riskbedomning enligt del C.

4. Medlemsstaterna ansvarar for att kontrollprogrammen ses 6ver kontinuerligt
och att de uppdateras eller bekréftas pd nytt minst vart femte ar.

DEL B

Parametrar och frekvenser

1. Allmdn ram

Ett kontrollprogram maste beakta de parametrar som avses i artikel 5, dven
dem som é&r viktiga for att bedoma hur fastighetsinstallationer paverkar vatten-
kvaliteten vid punkten dar vardena ska iakttas i enlighet med artikel 6.1. Nér
man véljer ldmpliga parametrar for kontroll méste lokala villkor for varje
anliggning for dricksvattenforsorjning beaktas.

Medlemsstaterna ska se till att de parametrar som fortecknas i punkt 2 kont-
rolleras med relevanta provtagningsfrekvenser enligt punkt 3.
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2. Forteckning 6ver parametrar

Grupp A-parametrar

Foljande parametrar (Grupp A) ska kontrolleras i enlighet med de kontroll-
frekvenser som anges i tabell 1 i punkt 3:

a) Escherichia coli (E. coli), koliforma bakterier, antal mikroorganismer vid
22 °C, farg, turbiditet, smak, lukt, pH, konduktivitet.

b) Ovriga parametrar som bedoms som relevanta i kontrollprogrammet, i
enlighet med artikel 5.3 och, dér det ar relevant, genom en riskbedémning
enligt del C.

Under vissa omstdndigheter ska foljande parametrar ldggas till Grupp
A-parametrarna:

a) Ammonium och nitrit, om kloraminbehandling anvénds.

b) Aluminium och jirn, om de anvidnds som kemikalier vid vattenberedning.

Grupp B-parametrar

For att faststélla huruvida alla parametervarden i detta direktiv iakttas, ska alla
andra parametrar som inte analyseras inom Grupp A och som faststills i
enlighet med artikel 5 kontrolleras minst med de frekvenser som anges i
tabell 1 i punkt 3.

3. Provtagningsfrekvens

Tabell 1

Minimifrekvens for provtagning och analys for kontroll av parametervirden

Distribuerad eller producerad volym vatten per dag i ett
vattenforsorjningsomrade
(Se anmérkningar 1 och 2)
m3

Grupp A-parametrar
antal prov per ar
(Se anmirkning 3)

Grupp B-parametrar
antal prov per ar

>0 >0
< 100 o
(Se anmiérkning 4) (Se anmérkning 4)

> 100 <1000 4 1

1
+ 1

per 4 500 m3/d och del dirav
berdknat pa den totala voly-
men

> 1000 < 10 000

3

+1

4
+3

per 1000 m3/d och del dirav
beréknat pa den totala volymen

> 10000 < 100000 per varje 10 000 m3/d och

del ddrav berdknat pd den
totala volymen

12
+ 1

per 25000 m3/d och del di-
rav berdknat pa den totala
volymen

> 100 000
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Anm. 1: Ett vattenforsorjningsomrade ar ett geografiskt avgransat omrdde inom

vilket dricksvatten kommer fran en eller flera vattentikter, och inom
vilket vattenkvaliteten kan anses vara i stort sett enhetlig.

Anm. 2: Volymerna berdknas som ett medelvirde under ett kalenderér. En med-

lemsstat far anvénda antalet invanare i ett vattenférsorjningsomrade i
stillet for vattenvolymen for att faststélla lagsta frekvens, varvid antas
att vattenforbrukningen &dr 200 1 per dag och person.

Anm. 3: Den angivna frekvensen beriknas enligt foljande: t.ex. 4 300 m3/d = 16

prov (fyra pa de forsta 1 000 m3/d + 12 for de resterande 3 300 m3/d).

Anm. 4: Medlemsstater som har beslutat att undanta enskilda vattentikter enligt

(1

artikel 3.2 b i detta direktiv ska tillimpa dessa frekvenser enbart pa
vattenforsorjningsomraden som distribuerar mellan 10 och 100 m?® per
dag.

DEL C

Riskbedémning

. Medlemsstaterna far ge mojlighet att avvika fran kraven pa parametrar och

provtagningsfrekvenser i del B, om en riskbedomning gors i enlighet med
denna del.

. Den riskbedéomning som avses i punkt 1 ska baseras pd de allmédnna princi-

perna om riskbeddomning som anges i forhallande till internationella standar-
der, exempelvis standard EN 15975-2 om ”Vattenforsorjning — Sékerhet —
Riktlinjer for risk- och krishantering”.

. Nér riskbedomningen gors ska man beakta resultaten frdn de &vervaknings-

program som faststillts genom artikel 7.1 andra stycket och artikel 8 i Eu-
ropaparlamentets och rédets direktiv 2000/60/EG (') for vattenforekomster
som identifierats i enlighet med artikel 7.1 som ger mer &n 100 m> per dag
i genomsnitt, i enlighet med bilaga V till det direktivet.

. Med resultaten fran riskbeddmningen som underlag ska forteckningen i punkt

2 i del B utvidgas och/eller provtagningsfrekvenserna i punkt 3 i del B 6kas,
om négot av foljande villkor dr uppfyllt:

a) Forteckningen Over parametrar eller frekvenser som anges i denna bilaga
ar inte tillrdcklig for att uppfylla de krav som infors genom artikel 7.1.

b) Ytterligare kontroll behovs for att uppfylla kraven i artikel 7.6.

c) Det dar nodvindigt for att sdkerstdlla det som anges i punkt 1 a i del A.

. Med resultaten fran riskbedomningen som underlag, far forteckningen Over

~

parametrar i punkt 2 i del B och provtagningsfrekvenserna i punkt 3 i del B
minskas, om foljande villkor dr uppfyllda:

a) Provtagningsfrekvensen for E. coli far under inga omsténdigheter minskas
under den som faststdlls i punkt 3 i del B.

Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om upp-

rittande av en ram for gemenskapens dtgarder pa vattenpolitikens omrade (EGT L 327,
22.12.2000, s. 1).
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b) For samtliga dvriga parametrar géller foljande:

i) Provtagningsfrekvensen och platsen for provtagningen ska faststillas i
forhéllande till parameterns ursprung, samt koncentrationens variation
och langsiktiga trend, med beaktande av artikel 6.

ii) For att minska en parameters ldgsta provtagningsfrekvens, enligt punkt
3 i del B, maste samtliga resultat frdn prov som samlats in med
regelbundna intervall under minst tre ar frén provtagningsplatser som
ar representativa for hela vattenforsorjningsomradet vara ldagre dn 60 %
av parametervérdet.

iii) For att ta bort en parameter fran forteckningen dver parametrar som
ska kontrolleras, enligt punkt 2 i del B, maste samtliga resultat frdn
prov som samlats in med regelbundna intervall under minst tre ar frén
provtagningsplatser som &r representativa for hela vattenforsorjnings-
omradet vara ldgre dn 30 % av parametervardet.

iv) Borttagandet av en sérskild parameter i punkt 2 i del B frén forteck-
ningen dver parametrar som ska kontrolleras ska baseras pd resultaten
av riskbedomningen, och pa resultat av kontrollen av dricksvattentdkter
och med en forsdkran att ménniskors hilsa skyddas fran de skadliga
effekterna av alla slags fororeningar i dricksvatten, i enlighet med
artikel 1.

v) Provtagningsfrekvensen far minskas och en parameter far tas bort fran
forteckningen 6ver de parametrar som ska kontrolleras i enlighet med
punkterna ii och iii endast om riskbedomningen bekréftar att ingen
faktor rimligtvis kan forvéntas forsdmra dricksvattnets kvalitet.

6. Medlemsstaterna ska garantera att

a) riskbedomningarna ar godkénda av deras relevanta myndighet, och

b) att information som visar att en riskbedomning har gjorts tillsammans med
en sammanfattning av resultaten finns tillgénglig.

DEL D
Provtagningsmetoder och provtagningsplatser

1. Provtagningsplatser ska faststdllas sa att de punkter dir parametervardena ska
iakttas enligt artikel 6.1 garanteras. Nar det ror sig om ett distributionsnétverk
far en medlemsstat ta prover inom vattenforsorjningsomradet eller vid vatten-
beredningen i fraga om vissa parametrar om det kan visas att det inte sker
nagon negativ fordndring av det uppmatta virdet av de berdrda parametrarna.
Antalet prov ska i mojligaste méan fordelas lika 6ver tid och rum.

2. Provtagning vid den punkt dér véirdena ska iakttas ska uppfylla foljande krav:

a) Provtagning for att faststilla iakttagande av vissa kemiska parametrar
(framfor allt koppar, bly och nickel) ska ske vid hushéllskranar utan f6-
regdende spolning. Ett prov pa en liter ska tas vid en slumpméssig tid-
punkt under dagen. Som ett alternativ far medlemsstaterna tillimpa prov-
tagning av vatten som varit stillastiende under en bestimd tid som béttre
motsvarar deras nationella situation under forutséttning att detta, pa vatten-
forsorjningsomradesniva, inte leder till farre fall av bristande iakttagande
an provet taget under en slumpmissig tid pa dagen.
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b) Provtagning av mikrobiologiska parametrar vid den punkt dér virdena ska
iakttas ska ske och hanteras i enlighet med EN ISO 19458, provtagnings-
syfte B.

. Provtagning i distributionsanldggning, med undantag for hushallskranar, ska

ske ska i enlighet med ISO 5667-5. I fraga om mikrobiologiska parametrar
ska provtagning i distributionsnétverket ske och hanteras i enlighet med EN
ISO 19458, provtagningssyfte A.
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BILAGA LI

SPECIFIKATIONER FOR PARAMETERANALYS

Medlemsstaterna ska se till att de analysmetoder som anvénds for kontroll och
for att visa iakttagande av detta direktiv dr validerade och dokumenterade i
enlighet med EN ISO/IEC 17025, eller annan motsvarande internationellt accep-
terad standard. Medlemsstaterna ska se till att laboratorier eller parter som kont-
rakteras av laboratorier tillimpar kvalitetsstyrningssystem i enlighet med EN
ISO/IEC 17025 eller annan motsvarande internationellt accepterad standard.

Om det inte finns nidgon analysmetod som uppfyller minimikraven pa metodkri-
terier i del B, ska medlemsstaterna se till att kontroll sker med hjélp av basta
tillgdngliga teknik som inte medfor orimliga kostnader.

DEL A

Mikrobiologiska parametrar for vilka analysmetoder anges

Féljande metodprinciper i friga om mikrobiologiska parametrar ges antingen som
referens ndr en CEN/ISO-metod finns eller som végledning i véntan pa att kom-
missionen eventuellt i framtiden antar ytterligare internationella CEN/ISO-meto-
der for de parametrarna. Medlemsstaterna far anvinda alternativa metoder under
forutséttning att bestimmelserna i artikel 7.5 foljs.

Dessa atgérder avseende ytterligare internationella CEN/ISO-metoder som avser
att dndra icke vésentliga delar av detta direktiv bland annat genom att komplet-
tera det ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som
avses 1 artikel 12.3.

Metoderna for mikrobiologiska parametrar dr foljande:

a) Escherichia coli (E. coli) och koliforma bakterier (EN ISO 9308-1 eller EN
ISO 9308-2).

b) Enterokocker (EN 1SO 7899-2).

c) Pseudomonas aeruginosa (EN ISO 16266).

d) Bestaimning av odlingsbara mikroorganismer — antal mikroorganismer vid
22 °C (EN ISO 6222).

e) Bestimning av odlingsbara mikroorganismer — antal mikroorganismer vid
36 °C (EN ISO 6222).

f) Clostridium perfringens (inbegripet sporer) (EN ISO 14189).

DEL B

Kemiska parametrar och indikatorparametrar for vilka metodKkriterier
anges

1. Kemiska parametrar och indikatorparametrar

I friga om de parametrar som anges i tabell 1, innebar de angivna kraven pa
metodkriterier att den analysmetod som anvinds atminstone ska kunna méta
koncentrationer som ar lika med parametervirdet med en kvantifieringsgréns,
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enligt definitionen i artikel 2.2 i kommissionens direktiv 2009/90/EG ('), pa
30 % eller mindre av det relevanta parametervirdet och en mitosékerhet
enligt specifikationen i tabell 1. Resultatet ska uttryckas med minst samma
antal signifikanta siffror som for det parametervirde som avses i delarna B

och C i bilaga i bilaga 1.

Till och med den 31 december 2019 far medlemsstater tillita anvéndning av
“riktighet”, ”precision” och “detektionsgrins” enligt specifikationen i tabell 2,
som alternativa krav pa metodkriterier till “kvantifieringsgrins” och “maitosa-
kerhet” enligt vad som ségs i forsta stycket och i tabell 1.

Den mitosikerhet som faststills i tabell 1 ska inte anvéndas som ytterligare
tolerans for de parametervirden som anges i bilaga I.

Minimikrav pa “Mitoséikerhet”

Tabell 1

Mitosékerhet

pH)
Aluminium 25
Ammonium 40
Antimon 40
Arsenik 30
Bens(a)pyren 50 Se anmarkning 5
Bensen 40
Bor 25
Bromat 40
Kadmium 25
Klorid 15
Krom 30
Konduktivitet 20
Koppar 25
Cyanid 30 Se anmirkning 6
1,2-dikloretan 40
Fluorid 20
Vitejonkoncentration pH (uttryckt 0,2 Se anmairkning 7
som pH-enheter)
Jamn 30

() Kommissionens direktiv 2009/90/EG av den 31 juli 2009 om bestimmelser, i enlighet

med Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/60/EG, om tekniska specifikationer
och standardmetoder for kemisk analys och overvakning av vattenstatus (EUT L 201,

1.8.2009, s. 36).
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Mitosikerhet
Parametrar 5 v parametemindel (o fir | ATmATkningar

pH)
Bly 25
Mangan 30
Kvicksilver 30
Nickel 25
Nitrat 15
Nitrit 20
Oxiderbarhet 50 Se anmairkning 8
Pesticider 30 Se anmarkning 9
Polycykliska aromatiska kolviten 50 Se anmirkning 10
Selen 40
Natrium 15
Sulfat 15
Tetrakloreten 30 Se anmérkning 11
Trikloreten 40 Se anmérkning 11
Trihalometaner — totalt 40 Se anmaérkning 10
Totalt organiskt kol (TOC) 30 Se anmaérkning 12
Turbiditet 30 Se anmirkning 13

Akrylamid, epiklorhydrin och vinylklorid ska kontrolleras genom produktspecifikation.

Tabell 2

Minimikrav pa ”Riktighet”, ”Precision” och ”Detektionsgrins” — far anvindas fram till
och med den 31 december 2019

Riktighet Precision Detektionsgrins
(Se anmérkning 2) | (Se anmérkning 3) | (Se anmérkning 4)
Parametrar % av % av % av Anmirkningar

parametervérdet parametervérdet parametervérdet
(forutom f6r pH) (forutom 6r pH) (forutom for pH)

Aluminium 10 10 10
Ammonium 10 10 10
Antimon 25 25 25
Arsenik 10 10 10

Bens(a)pyren 25 25 25
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Riktighet Precision Detektionsgrans
(Se anmiirkning 2) | (Se anmiirkning 3) | (Se anmiirkning 4)
Parametrar % av % av % av Anmérkningar
parametervérdet parametervérdet parametervérdet
(forutom for pH) | (frutom for pH) | (forutom for pH)

Bensen 25 25 25

Bor 10 10 10

Bromat 25 25 25

Kadmium 10 10 10

Klorid 10 10 10

Krom 10 10 10

Konduktivitet 10 10 10

Koppar 10 10 10

Cyanid 10 10 10 Se anmirkning
6

1,2-dikloretan 25 25 10

Fluorid 10 10 10

Vitejonkoncentration pH 0,2 0,2 Se anmairkning

(uttryckt som pH-enheter) 7

Jam 10 10 10

Bly 10 10 10

Mangan 10 10 10

Kvicksilver 20 10 20

Nickel 10 10 10

Nitrat 10 10 10

Nitrit 10 10 10

Oxiderbarhet 25 25 10 Se anmarkning
8

Pesticider 25 25 25 Se anmarkning
9

Polycykliska aromatiska 25 25 25 Se anmirkning

kolviten 10

Selen 10 10 10

Natrium 10 10 10
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Riktighet Precision Detektionsgrans
(Se anmirkning 2) | (Se anmérkning 3) | (Se anmérkning 4)
Parametrar % av % av % av Anmérkningar
parametervérdet parametervérdet parametervérdet
(forutom for pH) (forutom for pH) (forutom for pH)
Sulfat 10 10 10
Tetrakloreten 25 25 10 Se anmarkning
11
Trikloreten 25 25 10 Se anmarkning
11
Trihalometaner — totalt 25 25 10 Se anmarkning
10
Turbiditet 25 25 25

Akrylamid, epiklorhydrin och vinylklorid ska kontrolleras genom produktspecifikation.

. Anmiirkningar till tabell 1 och 2

Anmdirkning 1

Mitosdkerhet dr en icke-negativ parameter som karakteriserar spridningen av
de storhetsvdrden som tilldelas en maétstorhet pa grundval av den information
som anvéinds. Metodkriteriet for matosakerhet (k = 2) &r procentandelen av det
parameterviarde som anges i tabellen eller béttre. Méatosakerheten ska uppskat-
tas pa parametervardeniva, om inte annat anges.

Anmdrkning 2

Riktighet ar det systematiska felet, dvs. skillnaden mellan medelviardet av ett
stort antal upprepade métningar och det sanna vérdet. Ytterligare definitioner
anges 1 ISO 5725.

Anmdrkning 3

Precision ar ett matt pa det tillfalliga felet och uttrycks vanligen som standard-
avvikelsen (inom och mellan méitomgéngar) av resultatens spridning runt me-
delvérdet. Godtagbar precision dr tvd ganger den relativa standardavvikelsen.
Detta uttryck definieras ytterligare i ISO 5725.

Anmdrkning 4

Detektionsgrans ar antingen

— tre ganger standardavvikelsen inom en méitomgang av ett naturligt prov
innehallande en 1dg koncentration av parametern eller

— fem génger standardavvikelsen inom en mitomgéng av ett blindprov.

Anmdirkning 5

Om virdet pd mitosdkerheten inte kan mitas, bor bdsta mojliga teknik viljas
(upp till 60 %).

Anmdirkning 6

Denna metod bestimmer total cyanid i samtliga former.

Anmdrkning 7

Virden for riktighet, precision och métosékerhet uttrycks i pH-enheter.

Anmdrkning 8

Referensmetod EN ISO 8467

Anmdrkning 9

Metodkriterierna for enskilda pesticider anges som indikation. Viarden for
mitosdkerhet sa 1dga som 30 % kan uppnas for flera pesticider, hogre virden
upp till 80 % far tilldtas for ett antal pesticider.

Anmdrkning 10

Metodkriterierna géller for de enskilda dmnen som anges med 25 % av para-
metervirdet i del B i bilaga 1.
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Anmdrkning 11 | Metodkriterierna giller for de enskilda &mnen som anges med 50 % av para-
metervirdet 1 del B i bilaga 1.

Anmdrkning 12 | Métosékerheten bor bestimmas pa nivan 3 mg/l av totalt organiskt kol (TOC).
Riktlinjerna CEN 1484 for bestimning av TOC och 16st organiskt kol (DOC)
ska anvindas.

Anmdrkning 13 | Méatosékerheten bor bestimmas pa nivan 1,0 NTU (nephelometric turbidity
units) 1 enlighet med EN ISO 7027.




BILAGA IV

TIDSGRANSER FOR OVERFORING TILL NATIONELL LAGSTIFTNING OCH FOR TILLAMPNING

Direktiv 80/778/EEG

Overfort den 17 juli 1982
Tillimping den 17 juli 1985

Samtliga medlemsstater utom
Spanien, Portugal och de nya
tyska forbundslianderna

Direktiv 81/858/EEG

(Anpassning till f6ljd av Grek-
lands anslutning)

Anslutningsakten for Spanien och Portugal

Spanien: Overfort den 1 ja-
nuari 1986

Tillimpning den 1 ja-

nuari 1986

Portugal:  Overfort den 1 ja-
nuari 1986

Tillimpning den 1 ja-

nuari 1989

Direktiv 90/656/EEG for de nyal
tyska forbundsldnderna

Anslutningsakten for Osterrike, Finland och

Sverige

Osterrike:  Gverforing
tillimpning
Finland: overforing
tillimpning
Sverige:

overforing

tillimpning

1 januari
1995

1 januari
1995
1 januari
1995
1 januari
1995
1 januari
1995

1 januari
1995

Direktiv 91/692/EEG

Artiklarna 1-14

Tillimpning den 31 de-
cember 1995

Artikel 15

Andrad med verkan fran
och med den 1 januari
1981

Andrad med verkan frin och med den 1
januari 1986

Andrad med verkan fran och med den 1

januari 1995

Artikel 16

Artikel 17

Artikel 17a inford

Artikel 18

Artikel 19

Andrad

Andrad

Artikel 20

Artikel 21
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BILAGA V
JAMFORELSETABELL
Detta direktiv Direktiv 80/778/EEG

Artikel 1.1 Artikel 1.1
Artikel 1.2 —
Artikel 2.1a och 2.1b Artikel 2
Artikel 2.2 —
Artikel 3.1a och 3.1b Artikel 4.1
Artikel 3.2a och 3.2b —
Artikel 3.3 —
Artikel 4.1 Artikel 7.6
Artikel 4.2 Artikel 11
Artikel 5.1 Artikel 7.1
Artikel 5.2 forsta meningen Artikel 7.3
Artikel 5.2 andra meningen —
Artikel 5.3 —
Artikel 6.1 Artikel 12.2
Artikel 6.2-6.3 —
Artikel 7.1 Artikel 12.1
Artikel 7.2 —
Artikel 7.3 Artikel 12.3
Artikel 7.4 —
Artikel 7.5 Artikel 12.5
Artikel 7.6 —
Artikel 8 —
Artikel 9.1 Artikel 9.1 och artikel 10.1
Artikel 9.2-9.6 —
Artikel 9.7 Artikel 9.2 och artikel 10.3
Artikel 9.8 —
Artikel 10 Artikel 8
Artikel 11.1 —
Artikel 11.2 Artikel 13
Artikel 12.1 Artikel 14
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Detta direktiv

Direktiv 80/778/EEG

Artikel 12.2 och 12.3 Artikel 15

Artikel 13.1 —

Artikel 13.2-13.5 Artikel 17 a (inford genom direktiv 91/692/EEG)
Artikel 14 Artikel 19

Artikel 15 Artikel 20

Artikel 16 —

Artikel 17 Artikel 18

Artikel 18 —

Artikel 19 Artikel 21




